SEGUNDO 8. MATHEUS. Cop.XX. ¢

22 R-ouvindo o mancebo cfta palavra, foi fe trifte; porque tinha _
-emuitas pofleffoens, ' “0‘:‘;""""‘
33_ Entonces diffe Jefus 4 feus difcipulos : <m verdade vos digo, /*<™4*

que difialmente entrard o ricon’o reyno dos ceos.
E mais vos-digo , que mais fzall be paflar hum 4 calabre pelo 40w, co-
olhode hud agulha, doqueentrar humricosoreynode Deus. mel,
25 Ouvindo feus difapulos {effas coufas, ] elpantarad fe muito ,
disendo, -quem ¢poderilogofer falvo? ' _
26 K olhando Jefus [pera elles] diffelhes : acerca dos homens, 500/
impoflivel heifto; mas acercade Deus, tudo he poffivel. © falvar?
27 Entonces, refpondendo Pédro, diflelhe:. ves aqui nos temos
deixadotudo, eteavemosfeguido ;. queaveremos logo ?
28 E fefus lhes difle: -em verdade vosdign, que vos que me ten- -
des feguidona regeneragal, quando o filhodo homem fc aflentar em
o throno de fua gloria, tambem vos outros vosaflentareisfobre doze
thronos, perajulgaraasdoze furibus deIracl, fOu, de-
29 E qualquer que ouver deixado cafas, ou irmiocs, ou irmais, frmdendiar,
‘ot pa¢, ou mae, ou mulher, ou filhos, ou terras por meu nome, f.':;'f’:::’ '
cem vezestantorecebera , ¢ &porherangaavida crerna, g @u s bir-
- 30 Porem muitos primeiros ferad derradeiros ; e [mitos) derra- dard.
Aeiros, primeiros, _ .

Carirurso XX

¥ Pds parabila da vinha veprefima o finbor, o efado do reine das ceos ¢ fan galar-
dai. 17 propherita fus paixied ,movie e refurresgas. 1o repremde a wmmbipai da mae
Wos fithes de Zchadeo, 34 amefla fome difcipules de gue fr guardrm da ambigni ¢
do goeverms mundane, 33 daviflaadoiceges, _

x P orque femelhante he o reyno dos cees a2 hum homerm pae de
famiia , que fahio de madrugada a alugar trabalhadores pera
" fuavinha, -
_ 2 E concertandofe com 0s trabalhadores por hum dinheiroa o dis,
mandou osafua vinha.
3 E faindo perto das *tres horss, vio outros que eftavad na pra- ;0q; meve
ouciofos. . ) do din.
4 E diffethes : ide vos outros tambem a minha vinha , € darvos
hcio%:efbrju&o, cforad. _ : - bOu, dete
s K fahio outra ez perto dasbicis, ¢ dms *nove horss, ¢ fezo Sis
dararde.
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42 O SEUANGELHO }
dOu,cin- 6 E faindo perto das donze horss, achou outros que eftavad oue
cod'ararde cioles , ediffethes: rque eftaes aqui todo odia cuciofos?

?"f,-“:;}:-jf; = Differad Ihe elles: porque ninguem nos atugou. E clie thesdi-
e Te:idevosoutrostambemdvinha, creceberesoqueforjufto. -
differente 8 E fendo ja a tarde do dia, diffe 0 Senher da vinha a feu procu-
coffamede  pador: chama a os trabathadores, ¢ pagaihes o jornal , comegando
ascommr . dos derradeiros até os primeiros.

v, 9 B vindo os [que eras alugedos] de perto das onze horas, re-
Porgue  cebéradcadahumhum-dinbeiro.

quando wis 10 E vindo tambem os primeiros, cuidarad que aviad de receber
{"'; % mais: porem tambem elles recéberad cadahum hum dinbeiro,

oies 1 e, 11 Ltomando [+] murmuravad contra o pac dafamilia,

consaved o, 12 Dizendo, eftes derradeiros trabalharad hud [fo ] hora, e igua-
hisasdote; Iafte oscom nofto, quelevamosa cargae acalmadodia

equando 13 E reipondendo elle, difle 2 hum delles : amigo, nad te fago
eI agravo; nadteconcertaftetu comigo por hum dinheiro ? -
mos as doxe 14 'Form o que be teu, ¢ vaete; eu quero dar a efte derradeiro -
coatanas ol- umo] comoalty.

. a;e:ﬂ ;5':{::'; 15 Nad me hea my hato fazer do meu o que quiler ? ou heo

bl '™ teuolhomao, porqueenfoubom? ]
mais em 16 Afli ferad os derradeiros primeiros; € osprimeirosderradeiros:
configuinte. porquemuitos 15 chamados, porem poucos efcolbidos, :
17 E fobindo Jefusa Jerufalem, tomou feus doze difcipulos aparte
no caminho, ediflelhes: . h . .
18 Vedes aqui fobimosa Jerufalem, ¢ o filho do homiem ferd en-
tregue .05 princepes dos facerdotes , € a os efcribas ; € condenalos
hamamorte. - : e
19 E entregalohad a as gentes, peraque delle efcamnegad, ¢b
agoutem, e crucifiquem:masaoterceivodiarefurgira. :
 "20 Entonces fe chegou a ellc.a maé dos filhos do Zebedeo 4 com
feus filhos, adorando [ o] e pedindolhe a]gui coufa. :
.- 21 E clle lhe diffe : qae queres? difielhe clla : dize que eftes
meus dous filko fe affentem , hum 4 tua [mas] direita , € outro &

tua ¢zquerda emreureyio.
22 Entonces refpondendo Jefus, difie: nad fabeis o que pedis;
E:dds vos beber o copo-que eu hei de beber ? e fer bautrades <6 o
utifimo com que cufou bautizado ? difléradlheelles: podemos.
23 Diffelhes elfe: em verdade que meu copo bebereis , ¢ com o
- bauufimo com que eu fou bautizado, fcreis bautizados; mas aﬂ;en:gr
- r B - ) nu‘
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{ minha [mes] diveita, ¢ a2 minha efquerda, nid he.meu dalo, mas
[fe dara}acsquede meu pae eftaaparelhado.
34 E como 05 dez ouvitdd (iffe, ] indigndrad fc contra os dous
irmads.
2§ Entonces, chamando os Jefus a fi, diffe: bem fabets que os
incepes das gentes fe enfenhoread fobreellas; eosgrandes ufad fo-
e ellasde poteftade.
36 Mas entre vos outros. mb ferd afi ; {enad o que entre vos ou-
tros fe guifer fazer grande, ferd voflo fervidor.
o que ¢éntre vos outros quier fer o primeiro , ferd vofle

27
{ervo. N

28, Como o filho do homem, nadvejo a ferfervido, fenad a for-

vir, eadarfuavidaem relgate por muitos.
.29 Saindo clles entoncesde fcc:'icho s feguia o grande companha,

- 39 E eis que dous cegos aflentados junto a 0 caminho , ouvindo
que Jefuspaflava, bradirad, dizendo, fenhor, fitho de David, tem
mifericordia de nos. '

31 B 2 companha os reprendia que fe calaffem ; mas clles bran-
davao mais y dizendo, fenhor, filho de David, tem mifericordia de

32 E parandofe Jefus, chamou os, ¢ difie : que quereis que vos
>

3.; Diziad lhe clles: fenhor, que noflos olhos &jad abertos.
Entonces Jefus, tendo intima compaixad d’elles, tocoulhes os

" elhos; elogo feusolhosdelles ¢ recebérad avifta, efeguirado. '

' © " CarrTuro XXIL

s Thrifte, affentade fobre biis burra, entra em Jernfalem, 13 largafora o gueven
diaé o compravac n'e temple. 14 fara ali ceges e coixer. Vg defende abrado dos
Merinss contra & enxveja dos primcepes dos facerdotes. 19 maldiz.u bud figneira que
loge f2 feca. 11 mafira a ferca da fé. a3 nfpnle & pregunta das primcepes dos

« JacerBotes o des amuioés do pove com gue anthoridade fatin ifte | repreguntandalies

e O, vi-
rav

acerga de bantifine de Joai. 18 g5 convence da desobediancin com bui parabola dev-

dons filles, 33 ¢ ameapa fua defirasgai d'elles prla parakola de bowm fenber da vinba

_ onjerfervese f?lk maltratiras ¢ matirad oslavraderes,

1 o como chegirad [perto] de Hierufalem s ¢ vierada Bethpha-
*=ge, a0 monte das oliveiras; entonces mandou Jefus dous di-

{apulos dizendolhes,

2 Ide 4 aldea que diante de vos eftd, e logo achareis hud buma

atada e humburricocomeella; defataa, etrazeim’os. £
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